
Поздно ночью. Улицы Санта-Фе.

Сириус Блэк не был счастливым волшебником. Это несчастье было всецело из-за его
крестника. Точнее, к его беспокойству о действиях Гарри. Он мог игнорировать многое из
любви к сыну Джеймса и Лили, но где-то должна была быть проведена черта.

Гарри казался безразличным ко всем явным признакам того, что скинуокер, за которым они
гнались, Ахига, был злым человеком, и это беспокоило. Сириус не хотел, чтобы его крестник
упустил из виду разницу между "интересным" и "злым" в своем стремлении к магии и знаниям.
Он, казалось, не заботился о том, что его действия в конечном итоге причиняют вред людям,
это не было хорошим знаком.

- Если ты будешь думать еще больше, то вызовешь грозовую тучу." Голос Гарри вырвал его из
раздумий.

Тогда лучше всего сразу перейти к делу. Гриффиндорцы рвутся вперед и все такое.

- Как ты мог согласиться отдать ему Амортенцию? Ты же знаешь, для чего он ее использует."

- То, для чего она предназначена, не вызывает сомнений." - сказал молодой волшебник,
безразлично пожимая плечами.

-Гарри...- прорычал Сириус.

- Что, Сириус? Ты хочешь, чтобы я заботился о ком-то, кого не знаю? На этой планете
миллиарды женщин, и многие из них страдают гораздо хуже, чем от зелья, чтобы влюбиться в
кого-то. Он не произвел на меня впечатления садиста или насильника, по крайней мере, если
тебе от этого легче."

Но этого не произошло.

- Это не оправдание."

- Да. Я просто отмечаю, что ты, кажется, чрезвычайно обеспокоен судьбой этой
гипотетической женщины больше, чем всех остальных."

- Я беспокоюсь за тебя, Гарри! Я беспокоюсь, потому что тебе, кажется, все равно, что ты
согласился помочь этому...этому мужчине превратить какую-то бедную женщину в свою
рабыню."

- А почему меня это должно волновать? Это ни в малейшей степени не затрагивает ни меня, ни
тех, кто мне дорог."



- Ты не можешь просто ... - пробормотал Сириус, искренне потрясенный такой холодностью. Он
знал, что Гарри не самый сентиментальный из людей, но это?

- Скажи мне вот что, Сириус, как ты думаешь, сколько полукровок в Британии-результат того,
что какая-то одинокая, социально неумелая ведьма или волшебник подсунула Амортенцию
маглу, который привлек их внимание?"

Этот резкий вопрос весьма эффективно нарушил ход мыслей Сириуса. Теперь, когда он думал
об этом, с тем, как обстоят дела в Британии, это число могло быть довольно высоким...

Но он не собирался отвлекаться!

- Это не оправдывает-"

- Я не пытаюсь что-то оправдать, я пытаюсь доказать." Гарри снова прервал его:

- И какой в этом смысл?" - саркастически спросил Сириус.

- Дело в том, что ты даже не подумал об этом раньше. Для тебя это не имело значения, пока я
не был связан с ним по касательной. Ты был лордом Блэком, ты мог бы пролоббировать более
строгий контроль над использованием заклинаний принуждения и зелий на магглах, но ты
сказал "фу-у-у, политика!" и начал искать развлечение. Ты волшебник выше среднего уровня
силы, ты мог бы бороться с несправедливостью, как супергерой из комиксов, но это никогда не
приходило тебе в голову, кроме как сражаться с Волдемортом и его бандой сук. Знаешь,
почему? Потому что это никак не повлияло на твою жизнь, точно так же, как то, что я помог
Ахиге заполучить в свои руки какую-то Амортенцию, никак на нее не повлияло. Либо посвяти
свою жизнь крестовому походу против всех зол, творимых людьми против других людей по
всему миру, которые не имеют к тебе абсолютно никакого отношения, либо перестань ныть об
этой единственной вещи, которая также не имеет к тебе никакого отношения, но будь
чертовски последователен."

Клянусь Мерлином, почему спорить с Гарри так чертовски неприятно?

- Я просто не хочу, чтобы ты навлек на меня зло!" Он чуть не закричал, понизив голос, когда
тот эхом разнесся по пустым улицам.

Гарри выглядел удивленным. Забавно!

- Об этом не беспокойся. В худшем случае я буду иногда способствовать незначительному злу
своим безразличием. Активно быть злым звучит слишком утомительно, как и активно быть
добрым. Для данного значения добра и зла."

- Ты мог бы быть чуть лучше." - проворчал Сириус, сдаваясь. - По крайней мере, чтобы твой



бедный крестный не поседел от беспокойства о том, как ты будешь выглядеть в будущем."

Гарри высокомерно ухмыльнулся и широко развел руками. - Взгляни на меня и увидишь самое
честное лицо."

Сириус фыркнул. Чертовы нервные подростки.

Сириус все еще не был доволен тем, как прошел сегодняшний день. Он все еще думал, что
было бы лучше, если бы Гарри не был так одержим изучением новой магии, что был готов
позволить другим людям пострадать от его действий. Он вовсе не был счастлив, но, по крайней
мере, был уверен, что его крестник не станет злым, просто он был гораздо более равнодушен,
чем Сириус думал. Он хотел бы, чтобы Гарри не был таким холодным, но Сириус знал, что
желание чего-то не заставит этого случиться.

- Подожди секунду, я совсем забыла спросить, как ты вообще планируешь получить
Амортенцию и Зелье Крови Ре'эм."

- Забавно, что вы упомянул об этом. Полагаю, мне следует рассказать вам о...них."

- Рассказать мне о ком?" - спросил Сириус, чувствуя, как страх растет в его сердце. Во что еще
впутался Гарри?

- Ну, все это восходит к той рождественской вечеринке, на которую меня водила Адрастия..."
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18 апреля, после захода солнца. Гнездо, Нью-Йорк.

- Милое местечко." - С некоторым сарказмом пробормотал Сириус, оглядывая мрачный фасад
здания.

-Подожди, пока не увидишь его изнутри, - криво усмехнулся Гарри.

- С нетерпением жду."

- Мы уже можем с этим покончить?" - сказала Флер отрывисто, не предвкушая новой встречи с
вампиршей.

Гарри мог бы возразить, что она не обязана идти с ним, но это было бы глупо. Несмотря на то,
что Флер практически набросилась на него после того, как он вернулся из миссии по поиску
перевертышей, Флер все еще была не очень довольна тем, что осталась позади.



Поэтому он просто кивнул и обнял ее за талию, когда они вошли в высшей степени банальный
вампирский клуб.

- Я понимаю, что ты имел в виду, говоря о внутренней стороне." - сказал Сириус, как только
они это вошли, выглядя немного ошарашенным декором.

Ну, это было уже слишком.

- В воздухе раздается тихий шепот." Этал одновременно зашипел из-за воротника.

-Заклинание Офелии." - коротко ответил Гарри. - Скоро мы ее увидим."

Они быстро добрались до бара, и, как Гарри и ожидал, Офелия почти сразу же появилась в
поле зрения с другой стороны, выглядя так же откровенно вампирски, как и всегда.

- Итак, ты вернулся ко мне. Я надеялась, что ты это сделаешь." - сказала она своим характерно
мягким голосом.

Гарри был не готов к реакции Этала. Кецалькоатль сжал его плечи почти до боли крепко и
зашипел так громко, что его было слышно даже сквозь музыку.

- Что это?! Она темнее ночи! .. " Он зашипел на парселтангском варианте крика, обычно
легкий музыкальный тон его диссонировал и резал ухо.

- Это, должно быть, Офелия." - терпеливо объяснил Гарри, стараясь не обращать внимания на
гипертоническую змею.

- Это! Убей ее огнем!"

-Убить ее... - недоверчиво повторил Гарри. - Ты хочешь, чтобы я начал разбрасывать вокруг
огонь? - Здесь?"

- ДА! Убей ее, убей, убей!"

- Ты успокоишься?" - прошипел Гарри, в прямом и переносном смысле. - Она не причинит нам
вреда, а ты привлекаешь внимание."

- Она не принадлежит мне." - настаивал Этал, дуясь на выговор.

- Я понимаю, но я не могу уничтожить ее только из-за этого."



Этал ничего не сказал, только издал презрительный звук и спрыгнул с нкго, прижавшись к
Флер.

Офелия с непоколебимым терпением переждала этот разговор и заговорила только тогда,
когда стало ясно, что разговор окончен. - Все в порядке?"

- Не волнуйся, у Этала просто нарглы." - сказала Луна.

- Весьма прискорбно." - сказала Офелия, как будто это действительно имело смысл. - Я вижу,
вы привели с собой последних из вашей компании. Добро пожаловать, Сириус Блэк."

Гарри почувствовал, как магия в воздухе снова отреагировала, как и в прошлый раз, когда они
были здесь, и слегка нахмурился. Казалось, это связано с самоидентификацией человека.
Какая-то система входа?
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